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PARASOLS
& OUTDOOR
FURNITURE
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Sillas, Cadeiras, Chairs, Chaises.

Mesas, Tables.

Lounge.

Separadores, Space dividers, Séparateurs.

Parasoles, Guarda-sois, Parasols.

Bases, Pietements.

Detalles técnicos, Detalhes técnicos, Technical
details, Détails techniques.
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TRENA

by Yonoh Studio
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TRENA CHAIR - soft pink
MONACO - sand-oak

TRENA STOOL - pearl

TRENA ARMCHAIR - taupe

TRENA CHAIR - soft pink
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TRENA - pearl
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NOON

by Héctor Serrano
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NOON - taupe
QUATROFOLD - sand-taupe NOON -blue grey, pear!
. " NOON - blue grey, pear!
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NOON - terracota
QUATRO FOLD - sand-taupe

QUATRODUO - sand-taupe
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BAKE WOOD - anthracite
QUATRO FIX - anthracite-white marble
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BAKE - taupe-terracota i BAKE - olivo-pear!
MONACO - taupe-dark oak ; MONACO - taupe-oak
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ROD - anthracite-blue grey
MEET - anthracite - dark oak
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HOP -olive - taupe
MONACO - taupe-oak
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FADO
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FADO - olivo,aquamarine, mustard
MONACO - taupe-taupe

FADO - sand, taupe
QUATRO FOLD - taupe-oak
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ATTIC -taupe
ATTIC -aguamarine QUATRO HIGHFIX - taupe-taupe

ATTIC-brick ATTIC - aguamarine, mustard
URBAN - anthracite-anthracite URBAN - taupe-white marble
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TOWN
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TOWN PAD - white-pad taupe, taupe-pad taupe
MEET - taupe-oak
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PARK -ocean PARK - white MONACO - white-oak
ONE - anthracite-anthracite ATTIC - white URBAN - white-oak
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DOCK
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DOCK - white
MONACO - white-oak
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LAND

52 | ezpeleta ezpeleta | 53




LAND - white
QUATRO FOLD - white-white
PALMA - white
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LAND -anthracite LAND -taupe.
MONACO - anthracite-white marble QUATRO FIX - white-white
FLEXO - white-taupe
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MONACO &
SICILIA



MONACO - sand, taupe
MONACO - white-white
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MONACO &
URBAN



MONACO - white - black marble URBAN - anthracite - dark oak
LAND - white IC - taupe
FLEXO - white-anthracite stripe - - |
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QUATRO

duo fix, fold, fix and high fix
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QUATRO FOLD - anthracite-black marble, anthracite-white marble
TRENA - anthracite

EOLO PURETI - anthracite
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ONE - white-white ONE - taupe-taupe
FADO - aguamarine, sand TOWN -taupe
VIGO - white
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RODAS - taupe-taupe KOS - anthracite-black marble
DOCK - brick, taupe SICILIA - anthracite

78 | ezpeleta ezpeleta | 79




DESIGN
AWARD

2022
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LAGO - taupe -olivo, white LAGO - taupe
VILA -taupe VILA - taupe
MARINE - white EOLO PURETI - taupe-sand
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VILA
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VILA - taupe-olivo
JAVA - white
VILA -taupe

VILA - white-taupe VILA - anthracite

EOLO - taupe-white VILA - anthracite

VILA -taupe
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AQUA &
NAUTIC
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VILA - taupe VILA ARMS - taupe

AQUA -beige NAUTIC - taupe
VILA -taupe
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IBIZA
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NANA -taupe
VILA -taupe

FORMENTERA - anthracite-taupe
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MARINE

96 | ezpeleta ezpeleta | 97




MARINE - white
MARINE - white compact
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SIENA
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BAR & SHOP
~-VIGO -

SIENA-anthracite ===
JARDINERA - black ;
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PARASOLS

|l ..]-.L'

" AL '] . f . -I I:I.-. M |j |Il' "II e
r*"]f.”' -"i1, I Il ||_| | ,.’,-: _."1 J, [ L ;I |H I.'II' : |;'1i"!“"' |

."-




DESIGN
AWARD

2022

| Sustainable Solutions...for a Cleaner World

106 | ezpeleta ezpeleta | 107




r = % 17 | B o — = e

. EOLO- aupe -viftage pink
_=; . EOLO-white" mineralblue’
S, _. . EOLO -anthracite -marble
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FLEXO - white - anthracite stripe
SLAB - white
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RIO - white-white
DOCK -taupe
MEET - anthracite-taupe
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VIGO

FORMENTERA-'anthraci'te—taupe ! VIGO - white
FASTCLICK FADO - sand, aguamarine
MONACO - white-white
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DL sAvA-white

Rl VILA - taupe-olivo
VILA - taupe
BOND - taupe




FARO - white
DOCK - white
QUATRO FIX - moka-white
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PALMA - white MENORCA -0livo
VILA - white TRENA - pearl
VILA -white QUATRO HIGH FIX - taupe-taupe
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TENERIFE - white - RODAS - taupe-oak
FIT - white ROD - sand-cappuchino
BAKE - anthracite-blue grey MANILA
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NEW TOSCANA -olivo-sand 2 _'_.: o .mﬁul\- sand E
NOON - taupe oy o racota .
QUATRO FOLD - taupe-taupe QUATROFOLD -taupe-taupe
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ONS SAND - white
BAKE - olivo-pear!
MONACO - taupe-oak
FIT - white

Detalles Técnicos
Detalhes Técnicos
lechnical Details
Détails Techniques

&)

apilable - empilhavel - stackable - empilable

O

usointerior - indoor use - pour lintérieur

proteccion UV - protegéo UV - UV protection - protection UV

uso exterior - outdoor use - utilisation en extérieur

'S,

abatible - rebativel - folding - pliante

apilable - empilhavel - stackable - empilable

&

reguladores de altura - adjustable leveling feet - vérins réglables

desenfundable - removivel - removable - déhoussable

RECYCLABLE

=]
]
@

reciclable - reciclavel - recyclable

)

resistente almoho - resistente ao bolor - mold resistant - résistant ala moisissure

@

muy facil de lavar y desinfectar - muito facil de lavar e desinfetar - very easy
toclean up and disinfect - trés facile alaver et a désinfecter

®

fabricado enlaUnion Europea - feito na Unido Europeia - made in the
European Union - fabriqué dans 'union européenne
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MN-TREQOQ
091X00 anthracite

MS-TREQOQ
091X00 anthracite

MT-TREQO
091X00 anthracite

MN-TREQQ
024X00 taupe

MS-TREQQ
024X00 taupe

MT-TREQO
024X00 taupe

MN-TREQQ
026X00 terracota

MS-TREQQ
026X00 terracota

MT-TREQOQ
026X00 terracota

MN-TREQOQ
029X00 blue grey

MS-TREQOQ
029X00 blue grey

MT-TREQOQ
029X00 blue grey

MN-TREQOQ
011X00 soft pink

MS-TREQQ
011X00 soft pink

MT-TREQOQ
011X00 soft pink

MN-TRE0QOQ
028X00 pearl

MS-TREQQ
028X00 pearl

MT-TREQOQ
028X00 pearl

Sillén apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.
Inyeccion por gas. Tacos antideslizantes.

Cadeiraempilhavel. Polipropileno reforgado com fibra de vidro.
Injecéo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas
injection.Non slip caps.

Fauteuil empilable. Polypropylene renforcé avec fibre de verre.
Injection par gaz. Embouts antidérapants.

®

RECYCLABLE
100

Registered design No. 015018296-0002

®
@ @

oo

Sillaapilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.
Inyeccion por gas. Tacos antideslizantes.

Cadeiraempilhavel. Polipropileno reforcado com fibra de vidro.
Injecéo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable chair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas
injection.Nonslip caps.

Chaise empilable. Polypropylene renforcé avec fibre de verre.
Injection par gaz. Embouts antidérapants.

®

RECYCLABLE
100%

Registered design No. 015018296-0001

®
3

oo

Taburete apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.
Inyeccion por gas. Tacos antideslizantes.

Banco alto empilhavel. Polipropileno reforcado com fibra de
vidro. Injecéo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable stool. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas
injection.Nonslip caps.

Tabouret empilable. Polypropyléne renforcé avec fibre de verre.
Injection par gaz. Embouts antidérapants.

@ @

RECYCLABLE

Registered design No. 015018296-0003

Trena Collection
by Yonoh Studio
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Sillén apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.
Inyeccion por gas. Tacos antideslizantes.

<)
Cadeiraempilhavel. Polipropileno reforgado com fibra de vidro.
Injecéo por gas. Tacos antiderrapantes.
Stackable armchair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas
injection.Non slip caps.
Fauteuil empilable. Polypropylene renforcé avec fibre de verre.
Injection par gaz. Embouts antidérapants.

MN-NONOQO MN-NONOO MN-NON0O MN-NON0QO e
024X00 taupe 028X00 pearl 026X00 terracota 029X00 blue grey Registered design No. 015020798-0001

Noon Armchair
by Héctor Serrano
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MS-BAK20
024X00 taupe

MS-BAK23
024X-015S0
taupe-pad taupe

MS-BAKQ1 anthracite
029X00 blue grey

MS-BAK11 anthracite
029X-015S0
blue grey-pad taupe

MS-BAK20
071X00 sand

MS-BAK24
071X-015S0
sand-pad taupe

MS-BAKQ4 sand
024X00 taupe

MS-BAK14 sand
024X-01550
taupe-pad taupe

MS-BAK20
091X00 anthracite

MS-BAK21
091X-015S0
anthracite-pad taupe

MS-BAKO3 taupe
026X00 terracota

MS-BAK13 taupe
026X-015S0
terracota-pad taupe

MS-BAK20
066X00 olivo

MS-BAK25
066X-01550
olivo-pad taupe

MS-BAKO5 olivo
028X00 pearl

MS-BAK15 olivo
028X-015S0
pearl-pad taupe

Silla apilable.Asiento de polipropileno reforzado con fibra de vidrio
(inyeccién por gas). Respaldo de madera chapada en hayaen elinterior y
roble en la cara exterior, fabricado bajo certificacion con colas ULEF. Uso
interior. Tacos antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Assento em polipropileno reforgado com fibra de vidro
(inje¢do por gas). Encosto em madeira folheada em faia na parte interior e
carvalho na parte exterior, fabricado com resinas UF de baixa emiss&o de
formaldeido (ULEF). Uso interior. Tacos antiderrapantes.

Stackable chair. Fibreglass reinforced polypropylene structure (gas
injection). The chair back has a beech plywood inner face and oak outer
face, produced using certified ULEF. Non slip caps.

Chaise empilage.siége en polypropyléne renforcé avec de la fibre de verre
(Injection par gaz). Le dossier en bois de hétre plaqué sur le coté intérieur et
en chéne sur le coteé extérieur, fabriqué sous certification avec colles ULEF.
Embouts antidérapants.

Registered design No. 009083025-0001

Silla. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio. Inyeccién por gas. Asiento
de polipropileno tapizado (50% vinilo/50% poliéster). Respaldo de madera
chapadaenhayaenelinterior y roble enlacaraexterior, fabricado bajo
certificacion con colas ULEF. Usointerior.

Cadeira. Polipropileno reforcado com fibra de vidro. Injec&o por gas. Assento
em polipropileno acolchoado (50% vinil/50% poliéster). Encosto em madeira
folheada em faia na parte interior e carvalho na parte exterior, fabricado com
resinas UF de baixa emissao de formaldeido (ULEF). Usointerior.

Chair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas injection. Upholstered
polypropylene shell seat (50% vinyl/50% polyester). The chair back has a
beech plywood inner face and oak outer face, produced using certified ULEF.

Chaise.Polypropyléne renforcé avec fibre de verre. Injection par gaz. Assise
tapissée en polypropyléne (50% vinyl/50%polyester). Le dossier en bois de
hétre plaqué sur le coté intérieur eten chéne sur le coteé extérieur, fabriqué sous
certificationavec colles ULEF.

Registered designNo.009083025-0001

Sillaapilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio. Inyeccion por gas.

Tacos antideslizantes.

Cadeiraempilhavel. Polipropileno reforgado com fibra de vidro. Injec&o por
gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable chair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas injection. Non
slipcaps.

Chaise empilable. Polypropylene renforceé avec fibre de verre. Injection par
gaz. Embouts antidérapants.

Registered design No. 009083025-0001

e

Silla. Polipropileno reforzado confibra de vidrio. Inyeccion por gas. Asiento
de polipropileno tapizado (50% vinilo/50% poliéster). Uso interior. Tacos
antideslizantes. Muy facilde lavar y desinfectar.

Cadeira. Polipropileno reforcado com fibra de vidro. Injeg&o por gas.
Assento em polipropileno acolchoado (50% vinil/50% poliéster). Uso
interior. Tacos antiderrapantes. Muito facil de lavar e desinfectar.

Chair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas injection. Upholstered
polypropylene shell seat (50% vinyl/50% polyester). Indoor use. Non slip
caps. Very easy to clean up and disinfect.

Chaise. Polypropyléne renforceé avec fibre de verre. Injection par gaz. Assise
tapissée en polypropylene (50% vinyl/50%jpolyester). Pour l'intérieur.
Embouts antidérapants. Tres facile a laver et a désinfecter.

Registered design No. 009083025-0001

@

FSC® C183123

&)
@)
®
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RECYCLABLE

VA

FSC
waniscorg
Fsc- etz

®
©

RECYCLABLE
100

@ @

RECYCLABLE
100%

@B O
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MN-RODQ1 anthracite

091X00 anthracite

MN-ROD11 anthracite

091X-013S0

anthracite-pad grey

MN-HOP0QO
024X00 taupe

MN-FADQQ
071X00 sand

MT-ATT0O
010X00 white

MN-RODO1 anthracite
029X00 blue grey

MN-ROD11 anthracite
029X-013S0
blue grey-pad grey

MN-HOP0QO
026X00 terracota

MN-FADOQ
024X00 taupe

MT-ATTOO
071X00 sand

MN-ROD02 moka
028X00 pearl

MN-ROD12 moka
028X-013S0
pearl-pad taupe

MN-HOP0QO
066X00 olivo

MN-FADOO
091X00 anthracite

MT-ATT0O
024X00 taupe

MN-RODO@3 taupe
024X00 taupe

MN-ROD13 taupe
024X-013S0
taupe-pad taupe

MN-FADQO
065X00 brick

MT-ATT0O
091X00 anthracite

MN-RODO@3 taupe
026X00 terracota

MN-ROD13 taupe
026X-013S0

terracota-pad taupe

¥

MN-FADQQ
064X00 mustard

MT-ATT0O
065X00 brick

MN-RODO4 sand
027X00 cappuccino

MN-ROD14 sand
027X-013S0
cappuccino-pad taupe

MN-FADOO
084X00 aquamarine

MN-FADQO
066X00 olivo

u

MT-ATTO0O MT-ATT0O
064X00 mustard 084X00 aquamarine

MT-ATTO0O
066X00 olivo

Sillénapilable. Estructura de aluminio lacado. Asiento de
polipropileno. Tacos antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Estrutura em aluminio lacado. Assento em
polipropileno. Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Lacquered aluminium frame.
Polypropylene shell. Non slip caps.

Fauteuil empilable. Structure en aluminium laqué. Assise en
polypropyléne. Embouts antidérapants.

®
©

RECYCLABLE
100

Registered design No. 006954285

@ @

Sillon. Estructura de aluminio lacado. Asiento de polipropileno
tapizado (50% vinilo/50% poliéster). Uso interior. Tacos
antideslizantes. Muy facil de lavar y desinfectar.

Cadeira. Estrutura emaluminio lacado. Assento em polipropileno e
acolchoado (50% vinil/50% poliéster). Uso interior. Tacos 100
antiderrapantes. Muito facil de lavar e desinfectar.

Armchair. Lacquered aluminium frame. Upholstered
polypropylene shell seat (50% vinyl/50% polyester). Indoor use.
Nonslip caps. Very easy to clean up and disinfect.

Fauteuil. Structure en aluminium laqué. Assise tapissée en
polypropyléne (50% vinyl/50%polyester). Pour lintérieur.
Embouts antidérapants. Tres facile a laver et a désinfecter.

DO O

Registered design No. 006954285

Sillon apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.
Inyeccion por gas. Tacos antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Polipropileno reforcado com fibra de vidro.
Injecéo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas
injection.Nonslip caps.

Fauteuil empilable. Polypropyléne renforcé avec fibre de verre.
Injection par gaz. Embouts antidérapants.

®
&

RECYCLABLE

@ @

e

[eo)

Sillén apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.
Inyeccion por gas. Tacos antideslizantes.

Cadeiraempilhavel. Polipropileno reforgado com fibra de vidro.
Injecéo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas
injection.Non slip caps.

Fauteuil empilable. Polypropylene renforcé avec fibre de verre.
Injection par gaz. Embouts antidérapants.

RECYCLABLE

Registered design No. 4017226 <

e

PO LD

@

Taburete apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.
Inyeccion por gas. Tacos antideslizantes.

Banco alto empilhavel. Polipropileno reforcado com fibra de
vidro. Injecéo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable stool. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas
injection.Non slip caps.

Tabouret empilable. Polypropylene renforcé avec fibre de verre.
Injection par gaz. Embouts antidérapants.

®
&

Registered design No. 4016665 @

e (%)
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MN-TOWOOQ
010X00 white

MS-TOW0Q
010X00 white

MN-TOW10
010X - 015501
white-taupe

MS-TOW10
010X - 015S0
white-taupe

MN-TOWOQ
024X00 taupe

MS-TOWQO
024X00 taupe

MN-TOW10
024X - 015S0
taupe-taupe

MS-TOW10
024X - 015S0
taupe-taupe

MN-TOWOOQ
091X00 anthracite

MS-TOW0O
091X00 anthracite

MN-TOW10
091X - 013S0
anthracite-grey

MS-TOW10
091X - 01350
anthracite-grey

MN-TOWOO
065X00 brick

MS-TOW0O
065X00 brick

MN-TOW10
065X - 015S0
brick-taupe

MS-TOW10
065X - 01550
brick-taupe

MN-TOWQO
064X00 mustard

MS-TOWQO
064X00 mustard

-

MN-TOW10
064X - 015S0
mustard-taupe

ot

MS-TOW10
064X - 01550
mustard-taupe

MN-TOWOO
066X00 olivo

MS-TOW0O
066X00 olivo

MN-TOW10
066X - 013S0
olivo-grey

MS-TOW10
066X - 013S0
olivo-grey

Sillén apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.
Inyeccion por gas. Tacos antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Polipropileno reforcado com fibra de vidro.
Injecéo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas
injection.Non slip caps.

Fauteuil empilable. Polypropylene renforce avec fibre de verre.
Injection par gaz. Embouts antidérapants.

Registered designNo. 2747774

Silla apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.
Inyeccion por gas. Tacos antideslizantes.

Cadeiraempilhavel. Polipropileno reforgado com fibra de vidro.
Injecéo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable chair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas
injection.Nonslip caps.

Chaise empilable. Polypropyléene renforcé avec fibre de verre.
Injection par gaz. Embouts antidérapants.

Registered design No. 2747774

®

Sillén. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio. Inyeccion por
gas. Asiento tapizado (50% vinilo/50% poligster). Uso interior.
Tacosantideslizantes. Muy facil de lavar y desinfectar.

Cadeira. Polipropileno reforgado com fibra de vidro. Injegéo por
gas. Assento acolchoado (50% vinil/50% poliéster). Uso interior.
Tacos antiderrapantes. Muito facil de lavar e desinfectar.

Armchair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas injection.
Upholstered seat (50% vinyl/50% polyester). Indoor use. Non slip
caps. Very easy to clean up and disinfect.

Fauteuil. Polypropylene renforce avec fibre de verre. Injection par
gaz. Assise tapissée (50%vinyl/50% polyester). Pour lintérieur.
Embouts antidérapants. Trés facile alaver et a désinfecter.

Registered design No. 2747774

Silla. Polipropileno reforzado confibra de vidrio. Inyeccién por
gas. Asiento tapizado (50% vinilo/50% poliéster). Usointerior.
Tacos antideslizantes. Muy facilde lavar y desinfectar.

Cadeira. Polipropileno refor¢cado com fibra de vidro. Injecao por
gas. Assento acolchoado (50% vinil/50% poliéster). Uso interior.
Tacos antiderrapantes. Muito facil de lavar e desinfectar.

Chair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas injection.

Upholstered seat (50% vinyl/50% polyester). Indoor use. Non slip
caps. Very easy to clean up and disinfect.

Chaise. Polypropylene renforcé avec fibre de verre. Injection par
gaz. Assise tapissée (50%vinyl/50% polyester). Pour lintérieur.
Embouts antidérapants. Trés facile a laver et a désinfecter.

Registered designNo. 2747774
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MN-PARQO
010X00 white

48 MS-PARQQ MS-PAR0O MS-PAR0O MS-PAR0O MS-PARQO
010X00 white 024X00 taupe 091X00 anthracite 083X00 ocean 066X00 olivo
795
46
58 56
MN-DOC00Q MN-DOC0QO MN-DOC0Q MN-DOC00Q MN-DOC00
010X00 white 071X00 sand 024X00 taupe 091X00 anthracite 093X00 moka
138 | ezpeleta *PARK ARMCHAIR ocean, PARK CHAIR - hasta fin de existencias, Limitado ao stock existente, Up to end of stock, Jusqua fin de stocks.

MN-PAR0O
024X00 taupe

MN-PARQO
091X00 anthracite

MN-PAROOQ
083X00 ocean*

MN-PAR0OO
066X00 olivo

MN-DOC00
065X00 brick

Sillon apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.

Inyeccién por gas. Tacos antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Polipropileno reforgado com fibra de

vidro. Injecdo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Fiberglass reinforced polypropylene.

Gas injection. Non slip caps.

Fauteuil empilable. Polypropyléne renforcé avec fibre de

verre. Injection par gaz. Embouts antidérapants.

Registered design No. 2747774

Silla apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.

Inyeccién por gas. Tacos antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Polipropileno reforgado com fibra de

vidro. Injecdo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable chair. Fiberglass reinforced polypropylene. Gas

injection. Non slip caps.

Chaise empilable. Polypropylene renforcé avec fibre de verre.

Injection par gaz. Embouts antidérapants.

Registered design No. 2747774

Sillon apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio.

Inyeccién por gas. Tacos antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Polipropileno reforgado com fibra de

vidro. Injecdo por gas. Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Fiberglass reinforced polypropylene.

Gas injection. Non slip caps.

Fauteuil empilable. Polypropyléne renforcé avec fibre de

verre. Injection par gaz. Embouts antidérapants.

Registered design No. 3190040

®
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82
47

85
44

56,5

MN-LANOQO
010T11 white

MN-MONOQ1
010T11 white

MN-SIC00
041300 white

MN-LANOO
020T11 taupe

MN-MONOQ1
071T11 sand

MN-SIC00
091300 anthracite

MN-LANQOO
091T11 anthracite

MN-MONO1
020T11 taupe

MN-SIC00
093300 moka

MN-MONOQ1 MN-MONOQ1
091T11 anthracite 093T11 moka

cl
FIBER

A
[&]

Sillén apilable. Aluminio lacado. Tejido Phifertex®. Tacos
antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Aluminio lacado. Tecido Phifertex®.
Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Lacquered aluminium. Phifertex®
fabric. Non slip caps.

Fauteuil empilable. Aluminium laqué. Toile Phifertex®.
Embouts antidérapants.

Sillon apilable. Aluminio lacado. Textiline. Reposabrazos de
eco-wood. Tacos antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Aluminio lacado. Textiline. Repousa
bragos em eco-wood. Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Lacquered aluminium. Textiline. Eco-
wood armrests. Non slip caps.

Fauteuil empilable. Aluminium laqué. Textiline. Accoudoirs
en eco-wood. Embouts antidérapants.

Sillén apilable. Aluminio lacado. Lamas asiento en eco-
wood. Tacos antideslizantes.

Cadeira empilhavel. Aluminio lacado. Ripas assento em eco-
wood. Tacos antiderrapantes.

Stackable armchair. Lacquered aluminium. Eco-wood seat
slats. Non slip caps.

Fauteuil empilable. Aluminium laqué. Dossier en lamelles
eco-wood. Embouts antidérapants.

S

@O D

PHIFERTEX

joor Fabrics
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ECOWOOD

40 40 )
CAY0105150010P1 CAY0105150010P1 5%%%%
101010 taupe 110010 anthracite

SOLUTIONDYED - COLOUR FASTNESS: 7-8/8 -100% RECYCLABLE
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73
57-67-77
white |:|
taupe .
anthracite .
73
» P
7\ 107-147-187

white I:l
taupe .
anthracite .

57-67 57-67-107

white I:l

sand
taupe

anthracite

moka
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70x70

4OMEEQ4

4OMEEQ6

4OMEEO5

120x80

4OMEE104

4OMEE106

4OMEE105

70x70

40MOTO4

40MOT0O8

40MOT06

40MOTOS5

40M0OTO7

MHK-MEEC07004

MHK-MEEC07006

MHK-MEEC07005

MHK-MEEH12004K

MHK-MEEH12006K

MHK-MEEH12005K

MHK-MOTC07004

MHK-MOTC07008

MHK-MOTC07006

MHK-MOTC07005

MHK-MOTC07007

4OMEE14

4OMEE16

4OMEE15

4OMEE204

4OMEE206

4OMEE205

40MOT14

40MOT18

40MOT16

40MOT15

40MOT17

80x80

160x90

80x80

MHK-MEEC08004

MHK-MEEC08006

MHK-MEEC08005

MHK-MEEH16004K

MHK-MEEH16006K

MHK-MEEH16005K

MHK-MOTC08004

MHK-MOTC08008

MHK-MOTC08006

MHK-MOTC08005

MHK-MOTC08007

Mesa apilable. Estructura de aluminio lacado. Perfil de
58x25x1,6mm con uniones en fundicién de aluminio.

Mesa empilhavel. Estrutura de aluminio lacado. Perfil de
58x25x1,6mm com uniées em aluminio fundido.

Stackable table. Lacquered aluminium frame.
58x25x1,6mm profiles with die cast aluminium links.

Table empilable. Structure en aluminium laqué. Profile de
58x25x1,6mm assemblée avec de I'aluminium fondu.

90x90
LOMEE24 MHK-MEECQ9004K
4LOMEE26 MHK-MEECQ9006K
4LOMEE25 MHK-MEEC@9005K
Mesa dinning. Estructura de aluminio lacado. Perfil de
58x25x1,6mm con uniones en fundicion de aluminio.
Mesa dinning. Estrutura de aluminio lacado. Perfil de
58x25x1,6mm com uniées em aluminio fundido.
Dinning table. Lacquered aluminium frame. 58x25x1,6mm
profiles with die cast aluminium links.
Table dinning. Structure en aluminium laqué. Profile de
58x25x1,6mm assemblée avec de I'aluminium fondu.
200x90
LOMEE304 MHK-MEEH20004K
4LOMEE306 MHK-MEEH20006K
4LOMEE305 MHK-MEEH20005K
Mesa apilable. Estructura de aluminio lacada con uniones
de poliamida con fibra de vidrio. Reguladores de altura.
Mesa empilhavel. Estrutura lacada com uniées em poliamida
com fibra de vidro. Reguladores de altura.
Stackable table. Lacquered aluminium frame with
polyamide with fiberglass connecting pieces. Adjustable
leveling feet. @
Table empilable. Structure en aluminium laqué avec
assemblée en polyamide avec fibre de verre. Pieds sur
vérins réglables. %
120x80 Utility model No. U202030013
4OMOT104 MHK-MOTH12004K
40MOT108 MHK-MOTH12008K
40MOT106 MHK-MOTH12006K
40MOT105 MHK-MOTH12005K
4OMOT107 MHK-MOTH12007K
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Mesa alta. Estructura de aluminio lacada con uniones de
poliamida con fibra de vidrio. Reguladores de altura.

Mesa alta. Estrutura lacada com uniées em poliamida com
fibra de vidro. Reguladores de altura. @
High table. Lacquered aluminium frame with polyamide
with fiberglass connecting pieces. Adjustable leveling feet. 7%
10 o ,
110 Table haute. Structure en aluminium laqué assemble en
polyamide avec fibre de verre. Pieds sur vérins réglables.
57~ ﬁ 4o~ 4 Utility modelNo. U202030013
70x70 104x55 * 120x60
white |:| 4QURT19 MLK-URTC07009 4QURT09 MLK-URTH10409 4QURT29 MLK-URTH12009
taupe . 4QURT17 MLK-URTC07007 4OURTO7 MLK-URTH10407 4QURT27 MLK-URTH12007
anthracite . 4QURT15 MLK-URTCQ7005 4QURTO5 MLK-URTH10405 4QURT25 MLK-URTH12005
Mesa abatible. Patas de polipropileno reforzado con fibra
de vidrio. Tubo de aluminio lacado. Reguladores de altura.
Mesa rebativel. Pés de polipropileno reforcado com fibra de
vidro. Tubo de aluminio lacado. Reguladores de altura. @
Folding table. Legs in Fiberglass reinforced polypropylene.
Lacquered aluminium tube. Adjustable leveling feet. @
73 270mm Table pliante. Piétement en polypropyléene renforcé avec
fibre de verre. Tube aluminium laqué. Pieds sur vérins “
réglables. %
Registered designNo. 3184670
60x60 70x70 260 270
white I:l 40QUAQO MHK-QUAC06000 MHK-QUAC07000 MHK-QUARQ6000 MHK-QUAR07000
sand 40QUAOL MHK-QUAC06004 MHK-QUAC07004 MHK-QUARQ6004 MHK-QUARO7004
taupe . 40QUA03 MHK-QUAC06003 MHK-QUAC07003 MHK-QUARQ6003 MHK-QUAR07003
anthracite . 40QUA01 MHK-QUAC06001 MHK-QUAC07001 MHK-QUAR06001 MHK-QUAR07001
moka . 40QUA02 MHK-QUAC06002 MHK-QUAC07002 MHK-QUAR06002 MHK-QUAR07002

Mesa fija. Patas de polipropileno reforzado con fibra de
vidrio. Tubo de aluminio lacado. Reguladores de altura.

Mesa fixa. Pés de polipropileno reforcado com fibra de vidro.
Tubo de aluminio lacado. Reguladores de altura.

Fix table. Legsin Fiberglass reinforced polypropylene.

Lacquered aluminium tube. Adjustable leveling feet.

3 270mm Table fixe. Pietement en polypropyléne renforcé avec fibre
de verre. Tube aluminium laqué. Pieds sur vérins réglables.

Registered designNo. 3184670

60x60 70x70 80x80
taupe . 40QUF03 MHK-QUFC06003 MHK-QUFC07003 MHK-QUFC08003
anthracite . 40QUF01 MHK-QUFC06001 MHK-QUFC07001 MHK-QUFC08001
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10 @70mm

white
sand
taupe
anthracite

moka

EEE [

73
white
sand
taupe
anthracite
73

white
sand
taupe

anthracite
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40QUF10
40QUF14
40QUF13
40QUF11

40QUF12

@70mm

420NE10

420NE15

420NE12

420NE11

60x60

MLK-QUFC06010
MLK-QUFC06014
MLK-QUFC06013
MLK-QUFC06011

MLK-QUFC06012

40QUF000
4OQUF004
40QUF003

40QUF001

70x70

MHK-ONEC07000
MHK-ONEC07005
MHK-ONEC07002

MHK-ONEC07001

70x70

MLK-QUFC07010
MLK-QUFC07014
MLK-QUFC07013
MLK-QUFC07011

MLK-QUFC07012

120X80

MHK-QUFH12000
MHK-QUFH12004
MHK-QUFH12003

MHK-QUFH12001

260

MLK-QUFR06010
MLK-QUFR06014
MLK-QUFR06013
MLK-QUFR06011

MLK-QUFR06012

270

MLK-QUFR07010

MLK-QUFRO7014

MLK-QUFR07013

MLK-QUFR07011

MLK-QUFR07012

Tableros - Tampos - Table tops - Plateaux - Pag. 150 - 151

Mesa alta fija. Patas de polipropileno reforzado con fibra
de vidrio. Tubo de aluminio lacado. Reguladores de altura.
Pesos para mayor estabilidad.

Mesa alta fixa. Pés de polipropileno reforcado com fibra
de vidro. Tubo de aluminio lacado. Reguladores de altura.
Pesos para maior estabilidade.

Highfix table. Legsin Fiberglass reinforced polypropylene.
Lacquered aluminium tube. Adjustable leveling feet. Ballast
to add stability.

Table haut fixe. Pietement en polypropyléne renforcé avec
fibre de verre. Tube aluminium laqué. Pieds sur vérins
réglables. Leste’s pour plus de stabilité.

Registered designNo. 3184670

Mesa fija. Patas de polipropileno reforzado con fibra de
vidrio. Tubo de aluminio lacado. Reguladores de altura.

Mesa fixa. Pés de polipropileno reforcado com fibra de vidro.

Tubo de aluminio lacado. Reguladores de altura.

Fix table. Legs in Fiberglass reinforced polypropylene.
Lacquered aluminium tube. Adjustable leveling feet.

Table fixe. Pietement en polypropyléne renforcé avec fibre
de verre. Tube aluminium laqué. Pieds sur vérins réglables.

Registered designNo. 3184670

Mesa apilable. Patas de polipropileno reforzado con fibra
de vidrio. Inyeccién por gas.

Mesa empilhavel. Pés de polipropileno reforcado com fibra
de vidro. Injecéo por gas.

Stackable table. Legs in Fiberglass reinforced
polypropylene. Gas injection.

Table empilable. Pietement en polypropylene renforceé avec
fibre de verre. Injection par gaz.

Registered designNo. 2747972

2015
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73
white | ]
taupe .
anthracite .
73 260mm
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40BRO0O1

40TRO00O

40AR000

42K0S00

42K0S01

42K0S02

70x70

MHK-BROC07000

MHK-TROC07000

MHK-AROC07000

60X60

MHK-K0SC06000

MHK-K0SC06001

MHK-K0SC06002

70X70

MHK-K0SC07000

MHK-K0SC07001

MHK-K0SC07002

260

MHK-KOSR06000

MHK-KOSR06001

MHK-KOSR06002

@70

MHK-KOSR07000
MHK-KOSR07001

MHK-KOSR07002

Tableros - Tampos - Table tops - Plateaux - Pag. 150 - 151

Mesa apilable. Tubo acero lacado.
Mesa empilhavel. Tubo aco lacado.
Stackable table. Lacquered steel tube.
Table empilable. Tube acier laqué.

Mesa abatible. Pata aluminio lacado. Reguladores de
altura.

Mesa rebativel. Pé aluminio lacado. Reguladores de altura.

Folding table. Lacquered aluminium leg. Adjustable leveling
feet.

Table pliante. Pied aluminium laqué. Sur vérins réglables.
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DARK OAK
093K00

STONE
028K00

TAUPE
020K00

ANTHRACITE =*
091K00

BLACK MARBLE =*
094K00

45K00C06000-093K00

45K00C06000-028K00

45K00C06000-020K00

45K00C06000-091K00

45K00C06000-094K00

45K00C07000-093K00

45K00C07000-028K00

45K00C07000-020K00

45K00C07000-091K00

45K00C07000-094K00

45K00C08000-093K00

45K00C08000-028K00

45K00C08000-020K00

45K00C08000-091K00

45K00C08000-094K00

45K00C09000-028K00

45K00C09000-020K00

45K00C09000-091K00

45K00H12000-093K00

45K00H12000-028K00

45K00H12000-020K00

45K00H12000-091K00

45K00H12000-094K00

45K00H16001-028K00

45K00H16001-020K00

45K00H16001-091K00

45K00H20000-028K00

45K00H20000-020K00

45K00H20000-091K00

45KQ0OR06000-093K00

45K00R06000-020K00

45K00R07000-093K00

45K00R07000-020K00

45K00H10400-093K00

45KO0OH10400-028K00

45K0O0H10400-020K00

45K00H10400-091K00

45KO0OH10400-094K00

45K00H12001-093K00

45K00H12001-028K00

45K00H12001-020K00

45K00H12001-091K00

45K00H12001-094K00

WHITE WHITE MARBLE OAK
010K00 013K00 092K00
60x60 D 45K00C06000-010K00 | 45K00C06000-013K0O0 | 45K00C06000-092K00
70x70 D 45K00C07000-010K00 | 45K00C07000-013K00 | 45K00C07000-092K00
80x80 D 45K00C08000-010K00 | 45K00C08000-013K00 | 45K00C08000-092K00
90x90 45K00C09000-010K00
120x80 |:| 45K00H12000-010K00 | 45K00H12000-013K00 | 45KO00H12000-092K00
160x90 45K00H16001-010K00
200x90 45K00H20000-010K00
260 O 45K00OR06000-010K00 45K00R06000-092K00
270 O 45KOOR07000-010K00 45K00OR07000-092K00
104x55 (urban) ** I:] 45K00H10400-010K0O0 | 45KO0QH10400-013K00 | 45K00OH10400-092K00
120x60 (urban) I:l 45K00H12001-010K00 | 45K00H12001-013K00 | 45KO0OH12001-092K00
70x70 (one) D 45K00C07001-010K00 | 45K00C07001-013K00 | 45K00CO7001-092K00
60x70 ** I:' 45K00H06002-010K00 | 45KO00H06002-013K00 | 45KO0OH06002-092K00

45K00C07001-093K00

45K00C07001-028K00

45K00C07001-020K00

45K00C07001-091K00

45K00C07001-094K00

Tablero termolaminado compacto decorativo (10mm).
Formado en la cara exterior por papel decorativo impregnado
y en el interior por papel kraft impregnado conresinas
termoestables. A este material se le aplica en la prensa
temperaturay presion de forma simultanea para conseguir un
tablero compacto de alta densidad.

Decorative pressed laminated table top (10mm). Interior
composed of thermostable resin kraft paper and surface
lined with impregnated decorative paper. The compound is
pressed simultaneously at high temperature and pressure to
obtain a high density compacted table top.

Plateau stratifié compact décoratif (10mm). Formé sur sa

Tampo termolaminado compacto decorativo (10mm). A sua
face exterior é formada por papel decorativo impregnado

e o seu interior por papel kraft impregnado com resinas
termoestaveis. O conjunto é prensado por meio de calor e
alta presséo de forma simultanea para conseguir um tampo
compacto de alta densidade.

150 | ezpeleta

face extérieure par du papier décoratif imprégné et dans

son intérieur par du papier kraft impregné avec des résines
thermostables. L'ensemble est ensuite pressé sous l'action de
la chaleur et de la haute pression, simultanément, afin d’obtenir
un plateau compact de haute densité.

**104x55 (urban), 60X70 - hasta fin de existencias, Limitado ao stock existente, Up to end of stock, Jusqu “a fin de stocks.

45K00OH06002-093K00

45K00OH06002-028K00

45K00H06002-020K00

45K00H06002-091K00

45K00H06002-094K00

*No se recomiendan los colores oscuros para
zonas muy soleadas - Nao se recomendam cores
escuras para zonas muito soalheiras - Dark colors
are not recommended for very sunny areas - Les
couleurs foncées ne sont pas recommandées pour

les zones trés ensoleillées.
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MU-LAG0OO
010T11 white/white

MU-VLAQQ
010T11 white/white

MU-VLAQ1
010T11 white/white

38,6 . \

#

o i.-

548 49

MAK-VLAC04505

white
80
6
110 .
60 CTQT00681001P1
003T00 white
(AQUA)
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MU-LAGOO
020T11 taupe/taupe

MU-VLAQ2
020711 white/taupe

MU-VLAQ3
020711 white/taupe

MAK-VLAC04506
taupe

CTQT00681001P1
020700 taupe
(AQUA)

MU-LAG0O
066T11 taupe/tweed olivo

MU-VLAQO
020711 taupe/taupe

MU-VLAO1
020T11 taupe/taupe

MAK-VLACQ4507
anthracite

CTQT00681001P1
001700 beige
(AQUA)

*VILA ARMS - hasta fin de existencias, Limitado ao stock existente, Up to end of stock, Jusqua fin de stocks.

DESIGN
AWARD

2022

MU-VLAQO MU-VLAQO
091T11 anthracite/anthracite 066T11 taupe/tweed olivo

MU-VLAOQ1 MU-VLAO1
091T11 anthracite/anthracite 066T11 taupe/tweed olivo

CTQP07681001C1 CTQP07681001C1
010P07 white 020P07 taupe
(NAUTIC) (NAUTIC)

*NAUTIC - No utilizar productos abrasivos, Nao utilizar produtos abrasivo, Do not use abrasive products, Ne pas utiliser de produit abrasif.

Tumbona apilable. Estructura de aluminio lacado. Patas de
polipropileno reforzado con fibra de vidrio. Tejido Phifertex®.
Respaldo abatible 5 posiciones. Ruedas.

Espreguicadeira empilhavel. Estrutura aluminio lacado. Pés de
polipropileno reforcado com fibra de vidro. Tecido Phifertex®.
Encosto rebativel 5 posicées. Rodas.

Stackable sunlounger. Lacquered aluminium structure. Legsin
fiberglass reinforced polypropylene. Phifertex® fabric. Reclining
backrest with 5 positions. Wheels.

Bain de soleil empilable. Structure aluminium laqué. Pietement
en polypropyléne renforcé avec fibre de verre. Toile Phifertex®.
Dossier rabattable 5 positions. Roues.

Registered design No. 008735179

Tumbona apilable. Estructura de aluminio lacado. Patas de
polipropileno reforzado con fibra de vidrio. Tejido Phifertex®.
Respaldo abatible 5 posiciones. Ruedas.

Espreguigadeira empilhavel. Estrutura aluminio lacado. Pés de
polipropileno reforcado com fibra de vidro. Tecido Phifertex®.
Encosto rebativel 5 posicdes. Rodas.

Stackable sunlounger. Lacquered aluminium structure. Legsin
fiberglass reinforced polypropylene. Phifertex® fabric. Reclining
backrest with 5 positions. Wheels.

Bain de soleilempilable. Structure aluminium laqué. Pigtement
en polypropyléne renforcé avec fibre de verre. Toile Phifertex®.
Dossier rabattable 5 positions. Roues.

Registered design No. 4410330 - Utility model No. U201731460

Tumbonaapilable conbrazos. Estructurade aluminiolacado.
Patas de polipropilenoreforzado con fibrade vidrio. Tejido
Phifertex®. Respaldo abatible 5 posiciones. Ruedas.

Espreguicadeiraempilhavel com bragos. Estrutura aluminio lacado.
Pés de polipropileno reforcado com fibra de vidro. Tecido Phifertex®.
Encostorebativel 5 posicdes. Rodas.

Stackable sunlounger witharms. Lacquered aluminium structure.
Legsinfiberglass reinforced polypropylene. Phifertex® fabric.
Reclining backrest with 5 positions. Wheels.

Bain de soleilempilable avec accoundoirs. Structure aluminium
laqué. Pietement en polypropylene renforcé avec fibre de verre. Toile
Phifertex® Dossier rabattable 5 positions. Roues.

Registered design No. 4410330 - Utility model No. U201731460

Mesa auxiliar apilable. Patas de polipropileno reforzado con
fibra de vidrio. Tablero compacto.

Mesa auxiliarempilhavel. Pés de polipropileno reforcado com
fibra de vidro. Tampo compacto.

Stackable side table. Legs infiberglass reinforced
polypropylene. Compact table top.

Table auxiliaire empilable. Pietement en polypropyléne reforcé
avec fibre de verre. Plateaux compact.

Registered design No. 006954285

Cojines AQUA. Textilene. Permeable alagua.
Almofadas AQUA. Textilene. Permeavel a agua.
AQUA Cushions. Textilene. Water permeable.
Coussins AQUA. Textilene. Perméable a leau.

Cojines NAUTIC*, Tejido nautico. Repelente al agua.

Almofadas NAUTIC*. Tecido nautico. Repelente a agua.

NAUTIC* Cushions. Nautic fabric. Water repellent. @
Coussins NAUTIC*. Toile Nautic. Deperlante.

S

®© @

PHIFERTEX
Gutdoor Fabrics

PHIFERTEX

Outdoor Fabrics

PHIFERTEX

Outdoor Fabrics

%
AQUA

PERMEABLE

A

NAUTIC
WATERPROOF
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Estructuraaluminio lacado. Tornilleria aceroinox lacada.
Conexiones en poliamida con fibra de vidrio. Colchon tejido
Nautic*. Abatible.

Estrutura aluminio lacado. Parafusos aco inox lacado. Conexées
em poliamida com fibra de vidro. Colchao tecido Nautic*.
i Rebativel.

J Lacquered aluminium structure. Lacquered stainless steel
screws. Polyamide with fiberglass connecting pieces. Nautic*
mattress. Folding. N

Structure aluminium laqué. Visserie acier inox laqué. Connexions NAUTIC
en polyamide avec fibre de verre. Matelas Toile Nautic*. Pliant.

MQ-NANQ0140X200BC MQ-NANQQ@140X200TP
white taupe

Estructura aluminio lacado. Tornilleria acero inox lacada.
Conexiones en poliamida con fibra de vidrio. Tejido Dralon®,
Colchoéntejido Nautic*. Abatible.

Estrutura aluminio lacado. Parafusos aco inox lacado. Conexbes
em poliamida com fibra de vidro. Tecido Dralon®. Colchéo tecido

I-" ] Nautic* Rebativel.

e i Lacqueredaluminiumstructure. Lacquered stainless steel
i | screws. Polyamide with fiberglass connecting pieces. Dralon® S\

- | . y . g 9p NAUTIC
fabric. Nautic* mattress. Folding. WATERPROOF
Structure aluminium laqué. Visserie acier inox laqué. Connexions Q) dralon
enpolyamide avec fibre de verre. Toile Dralon® Matelas Toile cn ralon
Nautic*. Pliant.

MQ-IBIO1D00180X200BC MQ-IBIO1D00180X200BC MQ-IBIQ1D00180X200TP

844 white 807 taupe 807 taupe
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MF-MARO1-010A02
010P07 white nautic

MF-MAR0O-010A02
010P07 white nautic

MF-MARQ4-010A02
010P07 white nautic

MC-MAR00O-010A02
010P07 white nautic

45K00C08000-010K00
white compact

CPF-MARP07280P
SET 4 cojines - almofadas - cushions - coussins

010P07 white nautic

CPF-MARPQ7282P
SET 3 cojines - almofadas - cushions - coussins

010P07 white nautic

CPF-MARP07283P
SET 2 cojines - almofadas - cushions - coussins

010P07 white nautic

CPP-MARPQ7284P
SET 1 cojin - almofada - cushion - coussin

010P07 white nautic
75 x 75 x15 cm

g

45K00C08000

010K0@ white compact
80 x 80 cm

*NAUTIC - No utilizar productos abrasivos, N&o utilizar produtos abrasivo, Do not use abrasive products, Ne pas utiliser de produit abrasif.

Sofaindividual. Aluminio lacado blanco. Anclaje para
unién entre piezas. Cojines tejido Nautic*.

Sofa individual. Aluminio lacado branco. Fixador de unido
entre pecas. Almofadas tecido Nautic*,

Single sofa. White lacquered aluminium. Locking system
between pieces. Nautic* fabric cushions.

Canapé individuel. Aluminium laqué blanc. Eléments de
fixation entre modules. Coussins toile Nautic*.

Sofa esquinero. Aluminio lacado blanco. Anclaje para
union entre piezas. Cojines tejido Nautic™.

Sofa de canto. Aluminio lacado branco. Fixador de unido
entre pecas. Almofadas tecido Nautic*.

Corner sofa. White lacquered aluminium. Locking system
between pieces. Nautic* fabric cushions.

Canapé d’angle. Aluminium laqué blanc. Eléments de
fixation entre modules. Coussins toile Nautic*.

Sofaintermedio. Aluminio lacado blanco. Anclaje para
union entre piezas. Cojines tejido Nautic*.

Sofa intermédio. Aluminio lacado branco. Fixador de unido
entre pecas. Almofadas tecido Nautic*.

In-between sofa. White lacquered aluminium. Locking
system between pieces. Nautic* fabric cushions.

Canapé intermediaire. Aluminium laqué blanc. Eléments de
fixation entre modules. Coussins toile Nautic*.

Pouf. Aluminio lacado blanco. Anclaje para union entre
piezas. Cojin tejido Nautic*.

Pouf. Aluminio lacado branco. Fixador de uniédo entre
pecas. Almofadas tecido Nautic*.

Pouf. White lacquered aluminium. Locking system
between pieces. Nautic* fabric cushions.

Pouf. Aluminium laqué blanc. Eléments de fixation entre
modules. Coussins toile Nautic*.

Mesa aluminio lacado blanco. Anclaje para union entre
piezas. Tablero Compact 80x80.

Mesa aluminio lacado branco. Fixador de uniao entre
pecas. Tampo Compact 80x80.

White lacquered aluminium table. Locking system
between pieces. 80x80 Compact table top.

Table aluminium laqué blanc. Eléments de fixation entre
modules. Plateau Compact 80x80.

F @ ® &)

NAUTIC

WATERPROOF

O O=

AUTIC
WATERPROOF

F @ ® =)

NAUTIC

WATERPROOF

F @O

NAUTIC

WATERPROOF

®©S

COMPACT
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Modulo separador. Aluminio lacado y anodizado. Tornilleria
aceroinox. 4 ruedas (2 con freno). Conexiones en poliamida m
confibrade vidrio. Metacrilato transparente 5 mm. p—
Moadulo separador. Aluminio lacado e anodizado. Acessorios em
aco inox. 4 rodas (2 com travao). Conexées em poliamida com +INFO
fibra de vidro. Metacrilato transparente 5 mm. [Eze @
TR H
Divider module. Lacquered and anodized aluminium. Stainless :k A
steel hardware. 4 wheels (2 with brake). Polyamide with ik 0
140 fiberglass connecting pieces. Transparent methacrylate 5 mm.
Module séparateur. Aluminium laqué et anodiseé. Visserie en acier @
1 inox. 4 roues (2 avec frein). Piéces de connection en polyamide
7 e § avec fibre de verre. Méthacrylate transparent 5mm.
- &
MO-MSIEQ5A MO-MSIE0528B MO-MSIEQST
anthracite white taupe
Modulo separador. Aluminio lacado y anodizado. Tornilleria m
aceroinox. 4 ruedas (2 con freno). Conexiones en poliamida
confibrade vidrio. Tejido Olefin® con ventana. T'SSS
Moadulo separador. Aluminio lacado e anodizado. Acessorios em
acoinox. 4 rodas (2 com travao). Conexées em poliamida com +INFO
fibra de vidro. Tecido Olefin® com janela. El I E
Divider module. Lacquered and anodized aluminium. Stainless % A
140 steelhardware. 4 wheels (2 with brake). Polyamide with [E] 3
fiberglass connecting pieces. Olefin® fabric with window.
- Module séparateur. Aluminium laqué et anodisé. Visserie en acier @
- | inox. 4 roues (2 avec frein). Piéces de connection en polyamide
Fe L e = avec fibre de verre. Tissu Olefih®avec fenétre.
- i
MO-VO10SIEQSA MO-VO10SIEQ51B MO-VO10SIEQ5T
anthracite white taupe
Panel separador. Aluminio lacado y anodizado. Tornilleria acero
inox. 2 ruedas con freno. Conexiones en poliamida con fibrade m
vidrio. Metacrilato transparente 5 mm. e
Painel separador. Aluminio lacado e anodizado. Acessdrios em
acoinox. 2 rodas com travao. Conexées em poliamida com fibra +INFO
de vidro. Metacrilato transparente 5 mm. Ibilj =]
Divider Panel. Lacquered and anodized aluminium. Stainless :Aﬁ% A
steel hardware. 2 wheels with brake. Polyamide with fiberglass (B30
140 connecting pieces. Transparent methacrylate 5 mm.
Panneau séparateur. Aluminium laqué et anodiseé. Visserie en @
acier inox. 2 roues avec frein. Piéces de connection en polyamide
# avec fibre de verre. Méthacrylate transparent 5mm.
180 L
MO-MSIEO3A MO-MSIE032B MO-MSIEQ3T
anthracite white taupe
Panel separador. Aluminio lacado y anodizado. Tornilleriaacero
inox. 2 ruedas con freno. Conexiones en poliamida con fibra de m
vidrio. Tejido Olefin® con ventana. TBB(IZE)S
Painel separador. Aluminio lacado e anodizado. Acessorios em
acoinox. 2 rodas com travao. Conexdes em poliamida com fibra + INF
de vidro. Tecido Olefin® comjanela.
Divider Panel. Lacquered and anodized aluminium. Stainless
steel hardware. 2 wheels with brake. Polyamide with fiberglass
140 connecting pieces. Olefin® fabric with window.
Panneau séparateur. Aluminium laqué et anodisé. Visserie en @
acier inox. 2 roues avec frein. Piéces de connection en polyamide
& avec fibre de verre. Tissu Olefin® avec fenétre.
1]
MO-VO10SIEQ3A MO-VO10SIE031B MO-VO10SIEQ3T
anthracite white taupe
158 | ezpeleta ezpeleta | 159




140

140

MO-MSIE06A
anthracite

MO-VO10SIEQ6A
anthracite

Pernio para pared - dobradica para parede -
wallfitting - joint flexible pour mur.

Pernioindividual - dobradicaindividual -
individualfittings - joint flexible individuel.

160 | ezpeleta

*SIENA MINIMODULE/PANEL METHACRYLATE - hasta fin de existencias, Limitado ao stock existente, Up to end of stock, Jusqu“a fin de stocks.

MO-MSIEQ4A
anthracite

MO-VO10SIEQ4LA
anthracite

MO-SIE52A
anthracite

MO-SIE52B
white

MO-SIE52T
taupe

MO-SIE53A
anthracite

MO-SIE53B
white

MO-SIES53T
taupe

MO-MSIE062B
white

MO-VO10SIE061B

white

MO-MSIEQ42B
white

MO-VO10SIE041B

white

MO-JARQ3
black

MO-JARQ4
white

Jardinera-jardineira - flowerpot - jardiniere.

80x30x30cm.

MO-MSIEQ6T
taupe

MO-VO10SIEQ6T
taupe

MO-MSIEQ4T
taupe

MO-VO10SIEQ4T
taupe

Médulo/panel separador. Aluminio lacado y anodizado.
Tornilleriaacero inox. Médulo: 4 ruedas (2 con freno), Panel: 2
ruedas con freno. Conexiones en poliamida con fibra de vidrio.
Metacrilato transparente 5 mm.

Maddulo/painel separador. Aluminio lacado e anodizado.
Acessorios emaco inox. Modulo: 4 rodas (2 com travéo), Painel:
2rodas com travao. Conexées em poliamida com fibra de vidro.
Metacrilato transparente 5 mm.

Module/divider panel. Lacquered and anodized aluminium.
Stainless steel hardware. Module: 4 wheels (2 with brake),
Panel: 2 wheels with brake. Polyamide with fiberglass
connecting pieces. Transparent methacrylate 5 mm.

Module/panneau séparateur. Aluminium laqueé et anodisé.
Visserie en acier inox. Module:4 roues (2 avec frein), Panneau: 2
roues avec frein. Pieces de connection en polyamide avec fibre
de verre. Méthacrylate transparent 5mm.

Modulo/panel separador. Aluminio lacado y anodizado.
Tornilleria acero inox. Médulo: 4 ruedas (2 con freno), Panel: 2
ruedas con freno. Conexiones en poliamida con fibra de vidrio.
Tejido Olefin® con ventana.

Moadulo/painel separador. Aluminio lacado e anodizado.
Acessorios em ago inox. Mddulo: 4 rodas (2 com travéo), Painel:
2rodas com travao. Conexées em poliamida com fibra de vidro.
Tecido Olefin® comjanela.

Module/divider panel. Lacquered and anodized aluminium.
Stainless steel hardware. Module: 4 wheels (2 with brake),
Panel: 2 wheels with brake. Polyamide with fiberglass
connecting pieces. Olefin® fabric with window.

Module/panneau séparateur. Aluminium laqueé et anodisé.
Visserie en acier inox. Module:4 roues (2 avec frein), Panneau: 2
roues avec frein. Pieces de connection en polyamide avec fibre
de verre. Tissu Olefin®avec fenétre.
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white/white taupe/sand taupe/taupe anthracite/ anthracite
Tamaios / Tamanhos / Sizes / Tailles
£ 5 £ 5 £ S
N~ w0 ™~ © o2} ©
T (@) Y] (e} [aV] (@} [aV]
N N N
200x200cm 250x250cm 300x300cm
tube @48 mm 4ribs tube@48mm 4ribs tube@48mm 4ribs
2x2 2,5x2,5 3x3
Tejidos / Tecidos / Fabrics / Tissus
Olefin
112010 103010 101010 110010
white sand taupe anthracite
Bases / Pieds (Pag.186-187)
«CUBE <FIX <FASTCLICK <ROUND <MOULD <BOND <FLAT -CANTO
Referencias / Referéncias / References / Références
white SPA010C2002721P STA010C2501720P SGA010C3002720P
T B taupe SPA010C2002821P SIA010C2501820P SGA010C3002820P
. anthracite SPA010C2002621P STA010C2501620P SGA010C3002620P

Parasol de aluminiolacado con 4 varillas (20x14mm.). Apertura
tipo push-up consistema abre/cierray pulsador de blogueo.
Sinvolante y con fugavientos.

Guarda-solem aluminio lacado com 4 varetas (20x14mm.).
Abertura tipo push-up com sistema abre/fecha e botéo de
bloqueio. Sem bambinela e com fugaventos.

Lacquered aluminum parasol with 4 ribs (20x14mm.). Easy
push-up open system with an open-lock handle. Without
valance and with airvent.

Parasol aluminium laqué avec 4 baleines (20x14mm.). Ouverture
push-up avec systeme d'ouverture / fermeture et verrouillage.
Sans volant etavec soufflet.

Registered design No. 007003710 - Utility model No.201931894

DESIGN
AWARD

2022

=

MR

W Ty =
7€ W:E;—qu
ﬂ m 1]

EL PARASOL QUE PURIFICA EL AIRE - O GUARDA-SOL QUE PURIFICAO AR

THE PARASOL THAT PURIFIES THEAIR - LEPARASOL QUI PURIFIE P’AIR

Aligual que los arboles,
eltejido de este parasol
descontamina el aire de
las ciudades, neutraliza
los gases de los motores
y otras sustancias
nocivas. Incorpora una
nanotecnologia que, en
contacto con laluz solar,
convierte las sustancias
contaminantes del aire en
salesinertes.

Talcomo as arvores, o
tecido deste guarda-
sol descontamina

oar das cidades,
neutraliza os gases

dos motores e outras
substancias nocivas.
Tem incorporada uma
nanotecnologia que, em
contacto comaluz solar,
converte as substancias
contaminantes do arem
saisinertes.

Much like trees, the fabric
of thisumbrella reduces
city pollution, neutralizing
engine gases and other
harmful substances. Its
nanotechnology, upon
contact with sunlight,
turns air pollutants into
inert salts.

Tout comme les arbres,
le tissu de ce parasol
décontamine l'air des
villes et neutralise les
gaz déchappement
des moteurs et

dautres substances
nocives. llintegre une
nanotechnologie qui, en
contact avec la lumiéere
adu soleil, transforme

les substances
contaminantes de l'air en
selsinertes.
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Parasol de aluminiolacado con 4 varillas (20x14mm.). Apertura
tipo push-up con sistema abre/cierray pulsador de bloqueo.
Sinvolante y con fugavientos.

Guarda-solem aluminio lacado com 4 varetas (20x14mm.).
Abertura tipo push-up com sistema abre/fecha e botao de
bloqueio. Sem bambinela e com fugaventos.

Lacquered aluminum parasol with 4 ribs (20x14mm.). Easy
push-up open system with an open-lock handle. Without
valance and with airvent.

Parasol aluminium laqué avec 4 baleines (20x14mm.). Ouverture
push-up avec systeme d'ouverture / fermeture et verrouillage.
Sans volant et avec soulfflet.

white taupe anthracite Registered design No. 007003710 - Utility model No, 201931894

Tamaios / Tamanhos / Sizes / Tailles

= £ =
e [75) IS © IS »
] o N © < ©
8 h Z N 2 A
200x200cm 250x250cm 300x300cm
tubeg48mm 4ribs tube@48mm 4ribs tube@48mm 4ribs
2x2 2,5x2,5 3x3
= 5 £ g £ 5
~ e} I~ © o2} ©
AR ™ & ™ 5 ™
[qV] [aV] (V]
200x200cm 250x250cm 300x300cm
tube 248 mm 4ribs tube 248 mm 4ribs tube@48mm 4ribs
Tejidos / Tecidos / Fabrics / Tissus
Olefin Sumbrella
112010* 103010* 101010* 110010* 102010 400D24 401D24 402D24 403D24
white sand taupe anthracite black marble mineral blue vintage pink riviera blue
. . Referencias / Referéncias / References / Références
109010 121010 123010 122010 117010
moka olivo ice sky blue navy
s e prosemcecrs prosemcecre prcsses) white SPA010C2002740P SIA010C2502740P SGA010C3002740P
TR st szt | | T Jre)|
= = — — @ B caupe SPA010C2002840P SIA010C2502840P SGA010C3002840P
115010 116010 125010 124010 Lefin
taupe anthracite blue green otery .
stripe stripe stripe stripe B anthracite SPA010C2002640P SIA010C2502640P SGA010C3002640P
I white SPA010C2002720P SIA010C2502721P SGA010C3002721P
olefin B caupe SPA010C2002820P SIA010C2502821P SGA010C3002821P
Bases / Pieds (Pag. 186-187) B anchracite SPA010C2002620P STA010C2502621P SGAO10C3002621P
«CUBE <FIX <FASTCLICK <ROUND <MOULD <BOND <FLAT -CANTO
white SPAD24C2002770P SIAD24C2502771P SGAD24C3002771P
A B caupe SPAD24C2002870P SIAD24C2502871P SGAD24C3002871P
sumbrella
B :nthracite SPAD24C2002670P SIAD24C2502671P SGAD24C3002671P

*Los parasoles white/white, taupe/taupe, taupe/sandy antracita/antracita son Pureti- Os guarda sois branco/branco, taupe/taupe, taupe/sande Antracita/Antracita sdo - Parasols
164 | ezpeleta white/white, taupe/taupe, taupe/sand and anthracite/anthracite are Pureti- Les parasols blanc/blanc, taupe/taupe, taupe/sandet Anthracite/anthracite sont Pureti ezpeleta | 165




white

Tamanos / Tamanhos / Sizes / Tailles

Tejidos / Tecidos / Fabrics / Tissus

112010
white

123010
ice

Bases / Pieds (Pag.186-187)

103010
sand

122010
sky blue

taupe

270m
210m

300x300cm
8ribs

tube 55x85mm

101010 110010 102010 109010
taupe anthracite black moka

. [ decadall T | ro——

|t N |

BT | Sansn v | —T—

N I |

117010 115010 116010 125010
navy taupe anthracite blue

stripe stripe stripe

+SLAB +KITFLEXO

Referencias / Referéncias / References / Références
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white SGA010C3005021P

AN B caupe SGA010C3005022P

B :nthracite SGAO10C3005020P

anthracite

121010
olivo

Parasol de aluminio 3x3 m de mastil lateral coninclinacion. 8
varillas (17x25 mm). Giratorio 360°. Sistema estabilizador. Sin
volante y con fugavientos.

Guarda-sol em aluminio 3x3 m. de haste lateral com inclinagéo.
8varetas (17x25 mm). Giratorio 3600, Sistema estabilizador. Sem
bambelina e com fugaventos.

3x3m. aluminium lateral pole parasol with tilt system. 8 ribs
(17x25 mm). 3600 rotatory system. Stabilizer system. Without
valance and with airvent.

Parasol mat 3x3m. latéral avec inclinaison. 8 baleines (17x25
mm). Rotatif 3600, Systeme stabilisateur. Sans volant et avec
soufflet.

(Crucetaincluida / cruzetaincluida / crossincluded / croix
incluse)
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white anthracite
Tamaiios / Tamanhos / Sizes / Tailles
£ c S
Yo}
2 & 2 &
P & I &
=]
tube 71x71mm tube 71x71mm
Tejidos / Tecidos / Fabrics / Tissus
Olefin 250g
212020 203020 201020 210020 202020
white sand taupe anthracite black

Bases / Pieds (Pag.186-187)

+KITCROSSRIO +FIXRIO «FASTCLICKRIO

Referencias / Referéncias / References / Références

@. white

olefin B anthracite
A white
olefin B anthracite

@. white

waterproof . anthracite
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SGA020C4000240P

SGA020C4000440P

SGA020C4000220P

SGA020C4000420P

SGAP11C4000340P

SGAP11C4000440P

380cm
400x400cm m|
8ribs telescopic
Waterproof
023P11
sand

Parasol de aluminiolacado para terrazas grandes 4x4 m. 8
varillas intercambiables (20x35x1,5 mm). Apertura asistida
manivela. Telescopico. Con o sin volante y con fugavientos.

Guarda-sol em aluminio lacado para esplanadas grandes

4x4 m. 8 varetas intercambiaveis (20x35x1,5 mm). Abertura
assistida manivela. Telescopico. Com ou sem bambinelae com
fugaventos.

Lacquered 4x4 m. aluminium parasol for big terraces. 8
exchangable ribs (20x35x1,5 mm). Crank- assisted opening
system. Telescopic. With or without valance and with airvent.
Parasol aluminium laqué pour grande terrasse 4x4 m. 8 baleines
interchangeables (20x35x1,5 mm). Ouverture assistée manivelle.
Télescopique. Avec ou sans volant et avec soufflet.

Nuevo tejidoimpermeable. 67% poliéster - 33% PVC.
Compatible contodoslos parasoles Rio confaldon.

Novo tecido impermeavel. 67% poliester - 33% PVC. Compativel
comtodos os guarda-sois Rio combambinela.

New waterproof fabric. 67% polyester - 33% PVC. Compatible
with all Rio parasols with valance.

Nouveau tissuimperméable. 67% polyester - 33% PVC.
Compatible avec le parasol Rio avec volants.

EN343
Level 3. Highestlevel of rain protection.

FIBER
250g

SEEPAG.
160-161

FORNEW
WATER
PROOF
OPTION

PN

44440

WATER
PROOF
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white

Tamainos / Tamanhos / Sizes / Tailles

195m

216m

tube @50 mm

tube 250 mm

Tejidos / Tecidos / Fabrics / Tissus

112010
white

109010
moka

103010
sand

121010
olivo

116010
anthracite
stripe

Bases / Pieds (Pag.186-187)
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+KITCROSS (3,5x3,5) *CUBE +FIX <FASTCLICK <BOND(3x3) *FLAT <CANTO

Olefin

101010
taupe

123010
ice

125010
blue
stripe

282m

282m

300x300cm
8ribs

300x300cm
8ribs

110010
anthracite

122010
sky blue

102010
black

117010
navy

anthracite

tube 250 mm

3,5x3,5

216m

tube 250 mm

282m

2,82m

350x350cm
8ribs

350x350cm
8ribs

Waterproof

023P11
sand

Referencias / Referéncias / References / Références

L

olefin

T

olefin

L,

waterproof

white

. anthracite

white

. anthracite

white

. anthracite

Parasol de aluminiolacado. 8 varillas (30x20 mm). Apertura por
poleas. Sinvolante y con fugavientos.

Guarda-solem aluminio lacado. 8 varetas (30x20 mm). Abertura
por roldanas. Sem bambinela e com fugaventos.

Lacquered aluminium parasol. 8 ribs (30x20 mm). Pulley
opening system. Without valance and with airvent.

Parasol aluminium laqué. 8 baleines (30x20 mm). Ouverture par
poulie. Sans volant et avec soufflet.

Nuevo tejidoimpermeable. 67% poliéster - 33% PVC.
Compatible con todos los parasoles Formentera con faldon.

Novo tecido impermeavel. 67% poliéster - 33% PVC. Compativel
comtodos os guarda-sois Formentera com bambinela.

New waterproof fabric. 67% polyester - 33% PVC. Compatible
with all Formentera parasols with valance.

Nouveau tissuimperméable. 67% polyester - 33% PVC.
Compatible avec tous les parasols Formentera avec volants.

EN343
Level 3. Highestlevel of rain protection.

I
T

(OLEFIN

FIBER
180g

SEEPAG.
160-161

FOR NEW
WATER
PROOF
OPTION

PN

44440

WATER
PROOF

SGA010C3000240P SGA010C3500140P
SGA010C3000540P SGA010C3500340P
SGA010C3000220P SGA010C3500120P
SGA010C3000520P SGA010C3500320P
SGAP11C3000242P SGAP11C3500142P
SGAP11C3000542P SGAP11C3500342P
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grey
Tamaiios / Tamanhos / Sizes / Tailles
£
& 5
AR &
tube @48 mm SOOXZ.OO em
6ribs
3x2
Tejidos / Tecidos / Fabrics / Tissus
Olefin
112010 103010 101010 110010
white sand taupe anthracite

123010 122010 117010 115010
ice sky blue navy taupe
stripe

Bases / Pieds (pag.186-187)

2156m

102010
black

116010
anthracite
stripe

+CUBE -FIX -FASTCLICK <ROUND +MOULD -BOND -+FLAT -CANTO

Referencias / Referéncias / References / Références

T B oo SGAO10H3000020P
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€
[99)
©
[aV]
tube @48 mm Q’SO.O cm
8ribs
3
109010 121010
moka olivo
| i ]
] ]
| —rr——— it -
T ST
125010 124010
blue green
stripe stripe
SIA01003000820P

Parasol de aluminio lacado gris. 8 varillas (19x13 mm). Apertura
por poleas. Sin volante y con fugavientos. A

Guarda-solem aluminio lacado cinza. 8 varetas (19x13 mm). m
Abertura por roldanas. Sem bambinela e com fugaventos. FIBER
Grey lacquered aluminium parasol. 8 ribs (19x13 mm). Pulley 1S0g

opening system. Without valance and with airvent.

Parasol aluminium laqué gris. 8 baleines (19x13 mm). Ouverture
par poulie. Sans volant et avec soufflet.
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Tamanos / Tamanhos / Sizes / Tailles

2x2

252m

202m

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 200x200cm
tube 238 mm 8ribs

8 varillas (17x22mm) - 8 varetas (17x22mm)
8ribs (17x22mm) - 8 baleines (17x22mm)

Tejidos / Tecidos / Fabrics / Tissus

112010 103010 101010
white sand taupe
123010 122010 117010
ice sky blue navy
Bases / Pieds (pag.186-187)
+CUBE «FIX

3x3

213m

tube @58 mm

293m

300x300cm
8ribs

8 varillas (17x35mm) - 8 varetas (17x35mm)
8ribs (17x35mm) - 8 baleines (17x35mm)

110010
anthracite

-FASTCLICK +ROUND

Referencias / Referéncias / References / Références

A wood SPM010C2000220P
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102010
black

116010
anthracite
stripe

229m

109010
moka

125010
blue
stripe

-BOND +FLAT-CANTO

SGM010C3000220P

2,80m

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2300cm
tube 248 mm 8ribs

8varillas (17x22mm) - 8 varetas (17x22mm)
8ribs (17x22mm) - 8 baleines (17x22mm)

121010
olivo

SIMO1003000720P

Parasol de madera de eucalipto barnizada. 8 varillas. Apertura A
por poleas. Sin volante y con fugavientos. Madera procedentes

de fuentes sostenibles. Certificado FSC. m
Guarda-sol de madeira de eucalipto envernizada. 8 varetas. FIBER
Abertura por roldanas. Sem bambinela e com fugaventos. 180g

Madeira proveniente de fontes reflorestadas. Certificado FSC.

Varnished eucalyptus wood parasol. 8 ribs. Pulley opening
system. Without valance and with airvent. Wood from reforested

sources. FSC certified. Fsc
Parasol bois d'eucalyptus verni. 8 baleines. Ouverture par
poulie. Sans volant et avec soufflet. Bois provenant de sources

reboisées. Certified FSC.
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204m

2,00m

202m

tube 248 mm

@300cm
8ribs

tube@32mm

200x200cm
4ribs

tube 40/45mm

@250cm
8ribs

280m

243m

246m

112010
white

109010
moka

115010
taupe
stripe

109010
moka

Olefin

125010
blue
stripe

Olefin

103010 101010
sand taupe
121010 123010
olivo ice
e =
TN ]
| Sy | ]
| P e | ||
116010 125010
anthracite blue
stripe stripe
Olefin
103010 101010
sand taupe
121010 123010
olivo ice
T | Fot—— |
I |
| | | e T——]
BT EETE
116010 125010
anthracite blue
stripe stripe

110010
anthracite

122010
sky blue

124010
green
stripe

110010
anthracite

122010
sky blue

124010
green
stripe

102010
black

117010
navy

102010
black

117010
navy

Parasol de madera de eucalipto barnizada. 8 varillas
(17x22mm). Apertura por poleas. Convolante, flecoy
fugavientos. Madera procedente de fuentes sostenibles.

Guarda-sol de madeira de eucalipto envernizada. 8 varetas
(17x22mm). Abertura por roldanas. Com bambinela, franjas
e fugaventos. Madeira proveniente de fontes reflorestadas.
Certificado FSC.

Varnished eucalyptus wood parasol. 8 ribs (17x22mm). Pulley
opening system. With valance, fringes and airvent. Wood from
reforested sources. FSC certified.

Parasol bois d'eucalyptus verni. 8 baleines (17x22mm). Ouverture
par poulie. Avec volants, franges et soufflet. Bois provenant de
sources robisées. Certified FSC.

Bases / Pieds (pag.186-187)

-CUBE +BOND
<FIX <FLAT
«FASTCLICK «CANTO
+ROUND

Parasol de INOX. 4 varillas de fibra de vidrio (12,5 mm). Apertura
Push-Up. Sinvolante y con fugavientos.

Guarda-solem INOX. 4 varetas de fibra de vidro (12,5 mm).
Abertura Push-Up. Sem bambinela e com fugaventos.

INOX parasol. 4 fiberglass ribs (12,5 mm). Push-Up opening
system. Without valance and with airvent.

Parasol INOX. 4 baleines en fibre de verre (12,5 mm). Ouverture
Push-Up. Sans volant et avec soufflet.

Bases / Pieds (Pag.186-187)

-ROUND
-FLAT
-FIT

Parasol de aluminio. 8 varillas de fibra de vidrio (8 mm).
Regulable enaltura. Sinvolante y sin fugavientos. Capito T
extraresistente.

Guarda-solem aluminio. 8 varetas de fibra de vidro (8 mm).
Regulavel emaltura. Sem bambinela e sem fugaventos. Tip T
extraforte.

Aluminium parasol. 8 fiberglass ribs (8 mm). Adjustable height.
Without valance and without airvent. Extraresistant T tip.

Parasol aluminium. 8 baleines en fibre de verre (8 mm). Ajustable
en hauteur. Sans volant et sans soufflet. Tip T extra forte.

Bases / Pieds (Pag.186-187)

+ROUND
+MOULD
«FLAT

(OLEFIN)

FIBER
180g

FSC
waniscorg
Fsc- etz

FIBER
190g

L LN a\Y4
LLR A & AN

(OLEFIN]

FIBER
190g
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202m

1,89m

195m

tube @40/45mm

@250cm
8ribs

tube @28/35mm

2200cm
10ribs

tube @29/32mm

2200cm
10ribs

246m

246m

2,61m

112010
white

109010
moka

109010
moka

121010
olivo

103010
sand

121010
olivo

116010
anthracite
stripe

103010
sand

121010
olivo

116010
anthracite
stripe

Olefin

123010
ice

Olefin

101010
taupe

123010
ice

125010
blue
stripe

Olefin

101010
taupe

123010
ice

125010
blue
stripe

122010

sky blue

110010
anthracite

122010
sky blue

110010
anthracite

122010
sky blue

124010
green
stripe

102010
black

117010
navy

102010
black

117010
navy

Parasol de aluminio. 8 varillas de fibra de vidrio (8 mm).
Regulable enaltura. Sin volante y sin fugavientos. Conflecos.
Capito T extraresistente.

Guarda-solem aluminio. 8 varetas de fibra de vidro (8 mm).
Regulavel em altura. Sem bambinela e sem fugaventos. Com
franjas. Tip T extraforte.

Aluminium parasol. 8 fiberglass ribs (8 mm). Adjustable
height. Without valance and without airvent. Whit fringes.
Extraresistant T tip.

Parasol aluminium. 8 baleines en fibre de verre (8 mm). Ajustable
en hauteur. Sans volant et sans soufflet. Avec franges. Tip T extra
forte.

Bases / Pieds (Pag.186-187)

+ROUND
+MOULD
«FLAT

Parasol de INOX coninclinacion. 10 varillas de fibra de vidrio (6
mm). Regulable en altura. Convolante y sin fugavientos. Capito
T extraresistente.

Guarda-solem INOX cominclinagéo. 10 varetas de fibra de vidro
(6 mm). Regulavel em altura. Com bambelina e sem fugaventos.
Tip T extraforte.

INOX parasol with tilt system. 10 fiberglass ribs (6 mm).
Adjustable height. With valance and without airvent.
Extraresistant T tip.

Parasol INOX avec inclinaison. 10 baleines en fibre de verre (6
mm). Ajustable en hauteur. Avec volants et sans soufflet Tip T
extra forte.

Bases / Pieds (Pag.186-187)

+ROUND
+MOULD
-FLAT
<FIT

Parasol de aluminio lacado sand. 10 varillas de fibra de vidrio (6
mm). Regulable en altura. Convolante y sin fugavientos. Capito
T extraresistente.

Guarda-sol em aluminio lacado sand. 10 varetas de fibra de vidro
(6 mm). Regulavel em altura. Com bambinela e sem fugaventos.
Tip T extraforte.

Sand lacquered aluminium parasol. 10 fiberglassribs (6
mm). Adjustable height. With valance and without airvent.
Extraresistant T tip.

Parasol aluminium laqué sand. 10 baleines en fibre de verre (6
mm). Ajustable en hauteur. Avec volants et sans soufflet Tip T
extra forte.

Bases / Pieds (Pag.186-187)

-ROUND
-FLAT
-FIT

FIBER
180g

FIBER
180g

L LN \Y4
LLR A7 AN

FIBER
180g
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NEW TOSCANA — SPA010D2000150T

Parasol de aluminio lacado sand. 10 varillas de fibra de vidrio é E
(6mm). Regulable enaltura. Con flecos. Con volante y sin

fugavientos. Capito T extraresistente.

Guarda-solemaluminio lacado sand. 10 varetas de fibra de vidro m
(6 mm). Regulavel em altura. Com franjas. Com bambelina e sem FIBER
fugaventos. Tip T extraforte. 1909

Sand lacquered aluminium parasol. 10 fiberglass ribs (6 mm).
Adjustable height. With fringes. With valance and without
airvent. Extraresistant T tip.

Parasol aluminium laqué sand. 10 baleines en fibre de verre

(6 mm). Ajustable en hauteur. Avec franges et volants et sans
soufflet. Tip T extra forte.

1,89m
2,61m

Olefin

tube 29/32mm
d y | =
|5‘:":' |5‘:":' i
& & {1k
0011010 0012010 103010
olivo/sand sky blue sand/sand

Bases / Pieds (Pag.186-187)

-ROUND
“FLAT
“FIT

- @200cm
— 10ribs

MANILANATURAL 2 SPSZ02D2000001T

tube @29/32mm

Parasol de aceroimitacién madera natural.10 varillas de ﬁ
fibrade vidrio (6 mm). Regulable enaltura. Convolante y sin

fugavientos.

Guarda-solemago imitagdo madeira natural. 10 varetas de fibra @
de vidro (6 mm). Regulavel em altura. Com bambelina e sem

fugaventos.

Natural wood finishing steel parasol. 10 fiberglass ribs (6 mm).

Adjustable height . With valance and without airvent.

Parasol acier finition bois naturel. 10 baleines en fibre de verre (6

mm). Ajustable en hauteur . Avec volants et sans soufflet.

1,89m
2,61m

Bases / Pieds (Pag.186-187)

@200cm

e 10ribs *ROUND

-FLAT
-FIT
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400/350/300cm
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Tejido exclusivamente con fibras acrilicas tefidas en masa desde el
nucleodelmismo hilo paragarantizar suresistenciaaladecoloracion
frente alos rayos UV. Acabado repelente al agua, resistente al moho
y antimanchas que protege el tejido y hace que su mantenimiento
seamuy sencillo.

Garantia de 5 afios frente a la abrasion, la aparicion de bolitas, la
decoloraciony la pérdida de tension.

Cuenta con el Sello de Recomendacion de la Skin Cancer
Foundation (Fundacién contra el Cancer de la Piel) que garantiza la
proteccion delapiel de los efectos nocivos de los rayos UV.

Tecido exclusivamente com fibras acrilicas tingidas em massa a partir
do nucleo do proprio fio para garantir a sua resisténcia a descoloragao
contra os raios UV. O acabamento repelente a agua, ao mofo e as
manchas protege o tecido e facilita a sua manutencao.

5anos de garantia contra abrasao, borboto, descoloracao e perda de
tens&o.

Com o Selo de Recomendacéo da “Skin Cancer Foundation” que
garante a protecao da pele contra os efeitos nocivos dos raios UV.

PN .
sunbrella

The fabric is exclusively crafted from acrylic fibers, dyed thoroughly
within the core of the yarn to ensure resistance against UV-induced
fading. Its water-repellent, mold-resistant, and stain-repellent finish
safeguards the fabric, simplifying maintenance.

[tis backed by a 5-year warranty against abrasion, pilling, fading, and
tensionloss.

Endorsed by the Skin Cancer Foundation Seal, guaranteeing
protection against the harmful effects of UV rays on the skin.

Tissu exclusivement en fibres acryliques teinté a la masse depuis son
processus initial, afin de garantir une haute résistance a la décoloration
due aux rayons UV. Toile déperlante, résistante aux moisissures, anti-
taches qui facilite ainsi son entretien.

Toile garantie 5 ans, contre labrasion, les bouloches, decolation et
pertes de tension.

Certifie est recommandeée par la "SKIN CANCER FONDATION” qui
garantitla protection de la peau aux effets nocifs des rayons UV.

5 AZO DYE
FREE

YEAR

LIMITED WARRANTY

Tejidotintadoenfloca, solidez 5-6 sobre 8. Enzonas dealtaradiacion
y sobreexposicion solar los colores oscuros pierden intensidad
antes de los 6 meses, para estas zonas recomendamos colores
claros como el blanco o el crudo.

Tecido tingido em bando, solidez 5-6 de 8. Em areas de alta radiacéo
€ sobre exposicao ao Sol, as cores escuras perdem intensidade antes
dos 6 meses, para essas areas recomendamaos COores claras como
branco ou crula piel de los efectos nocivos de los rayos UV.

@

GREENGUARD ;

) o
Conroence B
INTEXTILES 00N

Possd forhormfulsubstones

* e x

COMPLIANT

Fabricdyedinthefiber,color fastnessrating 5-6 out of 8.In zones with
excessive sunlight exposure, dark colors may lose intensity within
less than & months. For suchareas, we recommend light colors such
as white or beige

Tissu teint avec flocage, solidité 5-6 sur 8. Dans les zones de fort
rayonnement et de surexposition solaire, les couleurs sombres
perdent de leur intensité aprés 6 mois d'utilisation. Pour ces zones
nous recommandons des couleurs claires, comme écruoule blanc.

dralon’

a step ahead in acrylic fibers

184 | ezpeleta

Alta solidez de los colores a la radicacion UV (7/8). Se trata de un
tejido fabricado con hilo de polipropileno que ha sido tintado en
masa, en su proceso inicial. Esto le otorga una gran resistencia a la
luz solar ya que el color queda fijado en el hilo del tejido con mayor
intensidad que en otros procesos. Dependiendo del color varia la
durabilidad de laintensidad de los colores ala exposicion solar.

Certificacion UV standard 801 con la puntuacion UPF 80, que
garantiza la proteccion de la piel de los efectos nocivos de los rayos
uVv.

Repelente al agua - resistente alas manchas - 100% reciclable.

Alta resisténcia das cores face a radiacao UV. Ao ser um tecido
fabricado com fio de polipropileno tingido em massa no seu processo
inicial, esta caracteristica confere-lhe uma maior resisténcia a luz solar
0 que se deve essencialmente ao facto de a cor permanecer fixa ao fio
com maior intensidade do que em outros processos de pigmentacao.
A durabilidade da intensidade das cores, varia dependendo da cor e
daexposicéao solar.

Certificacéo UV standard 801 com factor de protecdo UPF 80, que
garante a protecdo da pele dos efeitos nocivos dos raios UV.

Repelente a agua - anti-manchas - 100% reciclavel.

High resistance of colours to UV radiation (7/8). The fabric is made
from polypropylene fabric mass-dyed during the initial process.
This provides high resistance to sunlight because the colour is set
in the thread of the fabric more intensely than in other processes.
Depending on the color, the durability of color intensity varies when
exposed to sunlight.

UV standard 801 certification rating UPF 80, that guarantees skin
protection against nocive effects of UV rays on the skin.

Water repellent - stain resistance - 100% recyclable.

Haute résistance des couleurs face a la radiation solaire. Il sagit ici
dune toile fabriquée a partir d'un fil en polypropylene qui a été teinté
en masse, depuis son processus initial. Ceci lui confere une haute
résistance a la lumiere solaire, étant donné que la teinte reste fixée
sur le filavec une plus grande intensité en comparaison avec dautres
processus de pigmentation. Selon la couleur choisie, la durabilité de
lintensité de celle-ci varie en fonction de lexposition au soleil.

Certification UV standard 801 avec un facteur de protection UPF
80, qui garantie une protection de la peau face aux éffets nocifs des
rayons UV.

Deperlante - résistante toile aux taches - 100% recyclable.

RECYCLABLE
100%

SOLUTIONDYED - COLOUR FASTNESS: 7-8/8 -100% RECYCLABLE

*Solidez 7-norecomendado para zonas de alta radiacion solar. Solidez 7-N&o recomendado para dreas de alta exposicao solar. Color fastness rating 7-not

recommended for areas with excessive sunlight exposure . Sa solidité est de 7-Déconseillé pour des zones a fort rayonnement solaire.
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25kg BEC047BC03
100kg (4 U/) white

BSH990BCK
white

BSRDBC6350K
CROSS RIO - white

100kg +10kg (base)

50kg
poles @38-50mm

BEC570BC00
white

(@]
B
35
31 06

31

10kg BSC310BC63501 BSC310AN63500 BSC310GR6000 BSC310BC6000
poles @48 -50mm FIX RIO FIX RIO FIX FIX FIX
white anthracite grey white taupe
@
36
BIFC63500 BIFC6000 - ¢60 BIFC5500 - ¢55
poles @38 -48-50mm FAST CLICK RIO FAST CLICK FAST CLICK
inox inox inox
30
65
048
25kg BER0Q48TPO1
poles@32-48mm taupe

186 | ezpeleta

BEC047TPO3
taupe

BSH990TPK
taupe

‘|iI’

BSRDAN6350K
CROSS RIO - anthracite

BEC570GR00O
grey

BEC0Q47NG02
anthracite

BSH990ANK
anthracite

BSRDBC6000K
CROSS - white

BSC310TP6000

Flexo

Flexo

Rio
Formentera

BSRDAN600OK
CROSS - anthracite

Eolo
Formentera
Vigo

Java 2X2
Java 3
Madeira

Eolo

Rio
Formentera
Vigo

Java 3
Madeira

BSC310AN6000
FIX
anthracite

Eolo

Rio
Formentera
Vigo

Java 3

EE Madeira
o
[=]

Folo

Vigo
Java 2x2
Java 3
Madeira
Faro
Palma
Menorca
Tenerife
Ons

New toscana
Manila

*ROUND, MOULD - hasta fin de existencias, Limitado ao stock existente, Up to end of stock, Jusqu“a fin de stocks.

55

38kg BER055GR00
poles@35-48mm grey
353
69
523 523
35kg BPC523GR6000 BPC523BC6000
poles@48-50mm grey white

Base de cemento con carcasa de polipropileno, tubo de acero lacado
con tratamiento antiéxido (cataforesis), tornilleria de acero zincado y
ruedas.

Base de cimento com revestimento em polipropileno, tubo em aco lacado
com tratamento anti-ferrugem (cataforese), parafusos emago zincado e
comrodas.

Cement base with polypropylene casing, anti-rust treated (cataphoresis)
coated steel tubing, castors and stainless steel screws.

Base en ciment revétit de polypropyléne, tube en acier laqué avec
traitement antirouille (cataphorése), vis et roues en acier zingue.

35

TGZS
055

625
BSC625GR40030 ¢40 BSC625BC6000 ¢60

18kg BSC625GR6000 ¢60 white
poles@32-38-40-48mm grey
35 1
63
[ Y -
195 |
63
35kg BSC625GR6010 ¢60 BSC625BC6010 ¢60

poles@48-50/@57 mm grey white

Cantoneras de acero inoxidable para separar la
chapadelsuelo.

Protectores de ago inoxidavel para separar a
chapado chao.

Stainless steel corner pieces to separate sheet
metal from the floor.

Extrémités en acier inoxydable pour séparer la

tole du sol.
35
50
06
50 BS0500GR4003 ¢40
12kg BS0500GR4503 ¢45
poles @40 - 45mm grey

BPC523TP6000
taupe

BSC625TP6000 ¢60
taupe

BSC625TP6010 ¢60
taupe

BS0500BC4002 ¢40
white

Folo

Vigo
Palma
Menorca
Tenerife

Eolo
Formentera 3x3
Vigo

Java 3
Madeira

BPC523AN6000
anthracite

Folo

Vigo

Java

Madeira

Faro

Palma

Menorca

Tenerife

BSC6250X55000 ¢40 Ons
BSC6250X45000 ¢55 Toscana
rust Manila

BSC625AN6000 ¢60
anthracite

Eolo
Formentera
Vigo

Java 3
Java 3X3
Madeira

BSC625AN6010 ¢60
anthracite

BSC6250X6010 ¢60
BSC6250X7010 ¢70
rust

MO-SIE41K (kit 4 U/)
Ruedaconfreno-roda
com travao - wheels with
brake - roue avec frein.

Faro
Tenerife
Ons
Toscana
Manila

BS05000X4000 ¢40
rust
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010X00 071X00 028X00 027X00 024X00 029X00 084X00 083X00 112010 (190¢g) 103010 (190g) 101010 (190g) 110010 (190g) 102010 (190g) 109010 (190g) 121010 (190g) 123010 (190g)
white sand pearl cappuccino taupe blue grey aguamarine ocean 212020 (250g) 203020 (250g) 201020 (250g) 210020 (250g) 202020 (250g) moka olivo ice
white sand taupex anthracite black
(HESTE=IHTEE (EFEFEETAYER E=EE [EESEEem
[FEEEE e M R [T
Hiehire i) [ R i T | i |
026X00 091X00 093X00 065X00 064X00 066X00 011X00
terracota anthracite moka brick mustard olivo soft pink 122010 (190g) 117010 (190g) 115010 (190g) 116010 (190g) 125010 (190¢g) 124010 (190g)
sky blue navy taupe stripe anthracite blue stripe green stripe
stripe
093K00 092K00 013K00 094K00 028K00 010K00 020K00 091K00 .
dark oak oak white black stone white taupe anthracite
marble marble 400D24 (260g) 401D24 (260g) 402D24 (260g) 403D24 (260g) 010P10 023P10 091P10 090P10
marble mineral blue vintage pink riviera blue white sand anthracite black
white sand taupe moka anthracite .
010T11 020711 091711 066T11 AQUA 003T00 AQUA 001T00 AQUA 020T00
white taupe black tweed olivo white beige taupe
844D00 807D00 013501 015501 NAUTIC NAUTIC
white taupe grey taupe 010P0Q7 020P07
white taupe
023P11
sand
*Solidez 7-norecomendado para zonas de alta radiacion solar. Solidez 7-N&o recomendado para dreas de alta radiagdo solar. Color fastness rating 7-not recommended
188 | ezpeleta for areas with excessive sunlight exposure . Sa solidité est de 7-Déconseillé pour des zones a fort rayonnement solaire. ezpeleta | 189
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Contact us:

SPAIN
info@ezpeleta.com
tel. +34 986 293 922

PORTUGAL
ezpeleta.portugal@ezpeleta.com
tel. +35125179 62 55

FRANCE
france@ezpeleta.com
tel. +34 986 293 922

MEXICO
ezpeleta.mexico@ezpeleta.com
tel. +52 55 5520 2919
tel. +52 55 5520 5909

EXPORT (other countries)
export@ezpeleta.com
tel. +34 986 293 922

Ezpeleta se reserva el derecho arealizar modificaciones técnicas en los productos

de este catalogo. / A Ezpeleta reserva-se o direito de realizar qualquer alteracéo

técnica nos produtos descritos neste catalogo. / Ezpeleta reserves the right to

change the technical characteristics and specifications of the product in this

catalog. / Ezpeleta se réserve le droit de réaliser des modifications techniques
sur les produits décrits sur ce catalogue.

Todas las medidas y colores indicados en este catalogo son aproximados. / Todas

as medidas e cores indicadas neste catalogo sdo aproximadas. / All dimensions

and colours indicated in this catalogue are approximate. / Toutes les dimensions
et couleurs indiquées dans ce catalogue sont approximées.
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